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Deutschland

Die offene Handelasgesellschaft wird dureh den Tod el=
nes Sesellachefters grundstitslich aufgeldst!) . Entgegen |
diesor individuslistischen Regelung hat das deuische
Reoht nach langem mmit deutschrechilicher Strémungen
mit dem gemeinen amhtz eine sezialrechiliche Aunsge- x,
staltung gefunden. In dem Bestrebem, die in einem Untere
nehmen enthaltenen wirischaftlichen Werte nicht zu zer-
gtiren, sondern im Allgemeininteresse und im Interesse |
der unmittelbar Seteiligten zu erhaltem, 148t § 131 Zif= |
fer 4 Halbsatz 2 HGB die AuflBeung nicht eintreten, wenn
im Gesellschaftsvertrsg etwss snderes bestiamt ist. "

' Zur Auvef@llung dieser Rshmenbestimsung fihrt das Ge=
setz selbst einige der wichtigsten Wglichkeiten auf. |
Der Gesellschaftsvertrag kann bestimmen, dal die Cesells
schaft unter den Uberlebenden fesellschaftern fortbeste~
hen soll (§ 138 HGB). Sind nur zwei Gesellschafter vor- |
handen, so kann die Ubernahme des Geschiifis mit Aktiven
und TPassiven dureh den iiberlebenden Gesellschaflter verw
einbart werden (§ 142 HGB analeg).

Diese Regelungen kinnen jedoch sowohl fiir die Gesell- 11
sehaft als euch fir die Srben des Verstorbenen von Nach- |
teil gein. Sie berechtigen einerselits die Erben, Aus- |
zahlung des Ceschiftsguthabens des Erblassers zu verlan- :
gen. Dadure: kann die LebensfBhigkelt des Unternchuens |
sngegriffen werden. Andercrseits erwlohst den Erben der
Bachteil, daB sie aw kinftigen Gewinn des Unternchauens

-nieht teilhaben. Zum Ausgleich dieser Nachteile sieht
das Gesetz in § 139 HGB die EBsglichkeit vor, die Gesell- ’
schaft mit den Erben fortzusetzen.

1) § 131 Z.4 Halbsatz 1 HGB

2) Viezens in ZHR 35 S. 1113
vgle JevaGierke, B&itl‘ﬁgﬂ 5294




Obwohl Steub!) diese Vorsehrift als ein gesetzge~ |
berisches Meisterstiick beselehnet hat, bietet ihre Ause
legung manche Schwierigkeiten. Diese entestehen aus der 5
Doppelstellunz des Erben als Erbe und als Gesellschafter,
die zu einem Widerstreit erbrechtlicher und hendelsrecht-
licher Vorschriften fihrt. Es sei nur, um ein Beispiel zu
nennen, sul die beschriinkbare Urbenheaftung und die unbee |
sohriinkt perstnliche Haftung eines Gesellschafters hingee
wiesen. Die Aufgabe besteht somit darin, ein sinnvolles |
Ineinandergreifen erb~ und handelsrechtlicher Bestimmungen
gu finden. '

Das Gesetz gibt ung dariiber keine oder mur unvollkommes
ne Auskunft. ©e bedarf also der lilckenerginzung durch Ause
legung. Ausgangspunki dabel ist die Erkenntnis, daf eine
richtige LEsung der FProbleme nur mBglich ist, wenn man !
nicht am Wortlaut des nicht sehr gliecklich gefaBten
§ 139 HGB haftet, sondern sich auf die Interessenlage in
Bezugz auf slle Beteiligten und die vom Cesetzgeber mit |
dieser Bestimmung verfolgten Zwecke besinnt.
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Der Gesetzgeber hat die Fortsetizung der offenen Hane |
delsgesellschaft nit den Erben offenbar im Sinne einer |
: Belastung der Erben geregelt. Sie werden mit dem Brbfall |
1 : perstnlich haftende Cesellschefter und gelangen ohne ihr ::i
| Zutun in eine unangenshme vermigensrechtliche und gege— |
benenfalls unerwinschie personenrechtliche Verstirickung. |
Denn sie haften nach der beinshe einstimais berrschenden |
Lehre fiir siimtliche Verbindliehkeiten der Gesellschaft |
unbeschrinkt und eind grundsitelich verpflichtet, in der
Gesellschaft thtiz su werden (§§ 114 £, 125 £ HEB). |

Das Gesetz gibt dem Erben, um ihn aune dieser Mngahac} |
zu befreien, die MSglichkeit, binnen einer Dreimonatefrist|
| su erkliren, da8 er Xommanditist =it der Binlage des Erb- |
laseers werden wolle. Dabei kommt der Cesetizgeber den i
tiberlebanden Gesellschaftern, die auf die werbende Wit-~
arbeit des Erben gegebenenfalls versichten milssen, inso-
weit entgegen, dalB sumindest die veorhandene Kapitalsub-
stans der Gesellachaft unsngetastet bleiben soll. Wollen '

1) in Gruchots Beitrligen, Band 42 S. 611
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die liberlebenden Gesellaschafter auf die persbnliche it
arbelt der Erben jedoch nichi versichten, so kinnen sgie
den Antrag auf Einrfunung der Kemnanditistenntallung b=
lehnen. Runmehr bleibt den Erben nuitiie Wahl, entweder
perstnlich haftender Gesellschafter zu bleiben oder aber
aus der Gesellschaft auszuscheiden. Um den Erben bis zur ,
Austibung des Wehlrechts keine vermbgensrechtlichen Nachtei-
le entstehen zu lassen, haften sie fir die bis zum Ablauf
der Frist entstandenen Verbindlichkeiten unter Umstiinden
beschriinkber suf den HachlaB, desgl., wenn die Gesellschaft
inzwischen aufgeldst wird.

» England

Das Recht der englischen partnership ist in der Partnere
ship Aet von 1890 (53 and 54 Viet.Ch.39) niedergelegte Eprw
ginzend dazu sind die fritheren Rechtssitze des common lawy
und des equity in Kraft geblicben, soweit sie mit den Vore

echriften der Parinership Act nicht in Widerspruch stehen
(Article 46 P.i.),.

Die partnership, wie die offene Handelsgesellschaft el= |
ne Gesamthandgemeinschaft'’, ist mit dleser micht wesemee |
gleich. Beide Hechisgebilde kbnnen aber rechtevergleichend i
betrachtet werden, da die partnership umfassender ist.

Sie schlieBt auch Rechtsverhlilinisse in sich, die nach
ungerer Hechisordnung der bilrgerlich-rechtlichen Gesclle
schaft enisprechen. Das ergibt sich schon aus derlegale
definition der partnership in Art. 1 section (1) Podor
“Partnership is the relation which subsists

between persons onrriing“an a business in common
with 2 view of profitv 2).

1) 06 es slch dabei um eine Joint tenaney oder um eine tenancy
{ in cozmon handelt -~ zu diesen Begriffen vgl. Heymann in
Encyclopaedis der Rechtswissenschaften von Holtzendorff-
er § 6 Nr.6 -, ist nicht klar (Iindley, On Pariner-
ship 9tk ed. p.427). Lindley a.a.0. 158t die Prage offen,
ob zwischen den beiden Begriffen iberheupt ein Unterschied
besteht. Von prakiischer Bedeutung ist diese Unterschei~- :
dung fiir die partnership jedenfells nicht. |
2) vgl.dazu Pollock, On Partnership, p.2, der dort Deispiele '
au: rt. Zum Vergleich mit der BG3-Gesellschaft vgi.‘lio
uunachli;ﬁlicn gemelnschaitliche Heftung (= joint 14 lity)
in art. ¢ P.he
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Dabei schliefit der Begriff "business" jeden fandel, jede
Beschiftigung und jeden Beruf in sich (sec. 45 F.A.}.A

Entsprechend dem § 131 Ziffer 4 HGB bestimut art. 33
820, {") Polot ;
Subject %o any agreement beiween the partners
every parinership isx dissolved as rezards all the
pariners by the death or bancrupty of any partner.
Underhill 1 schreibt dazu, die aligamsinen Folgen des
‘Todes eines Gesellschafters betrachiends
- A moment's thought, however, will make it eclear,
that this is very undesirable in most business,
end absolutely ruinous in many cases.
Es ist daher ellgemein iiblich, in den partnership-Vertré- |
gen Vorsorge fiir das Fortbestehen der Gaasllachattz) sa |

Irgendwelche Sonderregelungen, wie die §§ 138, 139,
142 UGB kennt das englische Rechit nicht. Bs hat die Ausge=
steltung des Fortbestehens der partmership vollkommen der |
Vertragafroiheit der Gesellachafter liberlassen. Dabei hae I
ben sich der deutschen Regelung entsprecheonde Vereinbaw .ﬁ
runger mit denselben Vor~ und Nachieilen hersusgebildet. f
Cber diese lBglichkeiten hinane k&nnen die ﬁssailaahaf*ﬂrﬁ
3 nach dem englischen Recht die Auszehlung des Anteils em
. Gesellschaftavermbzen (= ghere) dureh eine Klausel verw
hindern, daf die partnership mit dem Anteil des Verstor=

benen von den ilberlebenden Gesellschaftern zugunsten seiw
ner Witwe, Kinder pp. fortgesetzt werden soll, die dann ‘
; wie der Erblasser em Gewinn beteiligt sind?’, Der Fort=-
E setzung mit elner Person bedarf es debei nicht. Heuer—

. dings geht men im anglo-amerikanischen Rechtskreis, be=
sonders in Amerika, dezu lber, die Auszahlung des Anteils ﬁ
im Falle des Todes eines Gesellschafters durch den Abe |

1) On Pﬁrtnarehips, Pe 53

~ 2) Die partnership wird im englischen Recht "firm® genannt; ‘
{art. 4 (1) P.A.; nicht zu verwechseln mit “firm-neme”, |
der ungerer Firma entspricht. ‘

3) Ponton v.Dunn, 1 R & M, p. 234, Schwierigkeiten, wie sie im
deutschen Recht bei einer solchen Anordnung auftauchen, ob
nimlich solch eine Bestimmung die Umwendlung in eine gtille
Gesellschaft oder in eine Gesellschaft biirgerlichen Rechts
zur Polge hat oder iiberhaupt unwirkessm ist (vgl. RG 170,

8. 102 ££), tauchen im englischen Recht dabei nicht auf.
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schluf von Vergicherungsvertriigen auvf Zahlung der Auseine
ahdernetzungeaumme durch die Verzicherungsgesellschafd
zu eraeﬁzan’ .

Wollen die Gesellschafter erreichen, daf ecstelle eines
verstorbensn Mlitgliede eine ihm nahe stehende Person an
der werbenden THiigkeit und den Erfolgen des Unternehmens
tellninmt, so kBnnen sie eine Klausel in den Vertrag aufe-
nehmen, daf die partnership mit den exeeutcrta s dem
Sohn, der Witwe des Verstorberen oder irgendeiner anderen
Pergson forigesetzt werden emlla’ » Der Begriff des
"regiduary legatee”, der etwa dem Begriff des "Erben” im
deuntechen Reoht gleichkcmmt‘}, wird in solchen Xlauseln
blicherweise nicht verwandt. Seldst wenn das der Fall
wire, hétte des eine Verquiekuns von Vertragsrecht und
RFeeht der Universalsuksession nicht zur Tolze, da der
"residuary legatee" nicht Gesemirechtsnachfolsger (= legal |
representetive) ist. Diese S%ellung nehmen der executor: |
eder der aéminietratars) ein, gegen dle slle hel ung als
gesetzliche Erben in Betracht komuenden oder teatonmenta=- |
risch bedachten Personen lediglich oblizstorische Ansp - F
che haben, Die Nachfolge in den Anteil eines verstorbenen f
Gesellschafters ist deher nur ein Problem des Vertrags= |
rechis. Uie Fechiswirksankeit eines Vertrage zugunsten
Dritier, un den es sich dabei handelt, ist indes heftig
umstritten. ;

Im tibrigen spielt die Frage der Fortsetzung derpsrte |
nership nsch dem Tode eines Geselischafters mit irgend-
welchen Personen in der englischen Reehtsprechung und 1
Wissenschaeft eine untergeorinete folle. Die Lehrbiicher |

~ vor Pollock®), Stranan?, Undertin®), charleswortn?)
und Smithnﬁattsio) érwihren sie nur, ohne suf Tingelhedie
teh der Konstruktion und der Folgen einsugehen.

1) wvgl.dazn Fahr, in law and Contemporary Troblems, Dand 15,
HOQ 3,_ 3'319 ff., inshes. s 521
2) Hachlalverwalter, der unserenm Testamentsvollstrecker
ihnel‘b; vgl, 8. 135 £,
3; mndley, Gatiala $.525 -
Hillebrand, Einfihrung in dag blirgerliche Reoht
Englends, 5. 58
5) Hachlabverwalter, der unseres Hachlabverwalter
Bhrnelty vgl. S. 135 f.
€} On Partnerships, 14.iufl. 1937 |
7} On Partnerships, 5th ed. 3927 - ' f
g a-asoﬂ’ eth edo 1(.}50 Y ’
0

Mercaniile law, €th 2d., 1945 - i
Compendium of Mereantile Lew. 124k o8 <ans
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lediglich Lindley ') befaSt sich etwas niher mit dor Free
ge unter zititrung der bisher gef¥lilten tEntscheidungen,
ohne in seiner Duratallnng aber iiber die Trgebnisse der
Entscheidungen hinsuszuzehen., Die Anzngl.der vorliecgenw
den Untscheidungen ist gering, und die darin erSrterten
Fragen behandeln das Gessmtgebiet nicht erschBpfend. Zue
dem sind sie alten Datume, zum Teil mus der sweiten HElfe
te des vorigen Jahrhunderts. Dis neueste tntscheidung
datiert aus dem Jahre 1929% ) Diese Fantatellungnn mdzen
gun Teil darauf zuriickzurihren sein, 4a8 die hier zu ere
Urternden Fragen in der Regel von Schiedsgerichten ente j
sehieden werden’. Sie zeugen aber andererseits such voa |
einem guten Funktionieren des englischen lew of Partnere |
ghip. Fir die reehtsvergleichende Bearbeitung des vurlian}
gendean Thﬂuaa ist diese Feststellung ellerdings von Hache |
teil., Demn zu manchen Problemen, die im deutschen Recht
aufgeworfen, und die such im englischen Recht denkbar,
aber noch nicht praktisch geworden gind, kenn keine Sﬁtm—’
lung genommen werden. : ;

1) GCQQQM’ Q‘kh ed. S. 525 £f.
2) Re Pranklin (1929) 1 ¢h 101 (irb)

Die neue Literatur sowie Entschelidungasenmlungen sind in
England studiert worden.

3) Underhill, @.a.0. S. 54 aohrsibt, es it bmer.
"%o wash dirty linen at home*™




